SNAUWAERT ET
SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla)
16 ta’ Lulju 2009 *

Fil-Kawzi maghquda C-124/08 u C-125/08,

li ghandhom bhala suggett talbiet ghal decizjoni preliminari taht 1-Artikolu 234 KE,
imressqa mill-Hof van Cassatie (il-Belgju), permezz ta’ decizjonijiet tas-26 ta’ Frar 2008,
li waslu fil-Qorti tal-Gustizzja fil-25 ta’ Marzu 2008, fil-pro¢edura

Gilbert Snauwaert,

Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge BVBA,

Coldstar NV,

Dirk Vlaeminck,

Jeroen Den Haerynck,

* Lingwa tal-kawza: I-Olandiz.
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SENTENZA TAS-16.7.2009 — KAWZI MAGHQUDA C-124/08 U C-125/08

Ann De Wintere (C-124/08),

Géry Deschaumes (C-125/08)

VS

Belgische Staat,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tieni Awla),

komposta minn C. W. A. Timmermans, President tal-Awla, K. Schiemann,
J. Makarczyk (Relatur), P. Karis u L. Bay Larsen, Imhallfin,

Avukat Generali: E. Sharpston,
Registratur: R. Grass,

wara li rat il-procedura bil-miktub,
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wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal G. Snauwaert, Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge BVBA u Coldstar NV,
minn J. Verbist, advocaat,

— ghal J. Den Haerynck, minn E. Gevers, advocaat,

— ghal A. De Wintere, minn H. Van Bavel u P. Wytinck, advocaten,

— ghall-Gvern Belgjan, minn J.-C. Halleux, bhala agent,

— ghall-Gvern Elleniku, minn S. Spyropoulos, Z. Chatzipavlou u V. Karra, bhala
agenti,

— ghall-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, minn M. van Beek u S. Schenberg,
bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstemghet I-Avukat Generali, li I-kawza tinqata’
minghajr konkluzjonijiet,
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taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talbiet ghal decizjoni preliminari jirrigwardaw l-interpretazzjoni tal-Artikolu 221(1)
u (3) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf
il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4,
p- 307, iktar ’il quddiem, il-“Kodici Doganali”).

Dawn it-talbiet gew ipprezentati fil-kuntest ta’ kawzi bejn, fil-Kawza C-124/08, minn
naha, G. Snauwaert, Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge BVBA, Coldstar NV,
D. Vlaeminck, J. Den Haerynck u A. De Wintere u, min-naha l-ohra il-Belgische Staat
(1-Istat Belgjan) u, fil-Kawza C-125/08, minn naha G. Deschaumes u min-naha l-ohra
1-Belgische Staat fir-rigward ta’ talbiet ghal irkupru a posteriori ta’ dazji doganali fuq
l-importazzjoni.

Il-kuntest guridiku

L-Artikolu 221 tal-Kodici Doganali jipprovdi:

“1. Malli jkun iddahhal fil-kontijiet, l-ammont ta’ dazju ghandu jigi kkomunikat lid-
debitur skond il-proceduri li jkunu xierqa.
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3. Komunikazzjoni lid-debitur m’'ghandhiex issir wara I-gheluq ta’ perjodu ta’ tliet snin
mid-data li fiha d-dejn doganali jkun gie inkors. Izda, fejn ikun bhala rizultat ta’ att li
jista’ jaghti lok ghal proceduri tal-qorti kriminali li l-awtoritajiet doganali ma setghux
jistabbilixxu I-ammont ezatt legalment dovut, komunikazzjoni bhal dik tista; sakemm
id-dispozizzjonijiet fis-sehh hekk jippermettu, issir wara l-gheluq ta’ dak il-perjodu ta’
tliet snin.”

I1-kawzi prin¢ipali u d-domandi preliminari

II-kawzi principali, kif deskritti mill-qorti tar-rinviju, jirrigwardaw diversi frodi fir-
rigward tal-importazzjoni ta’ laham mhux ammess fis-suq Ewropew li sehhew fil-Belgju
f’nofs is-snin 1990.

Dawn il-frodi kienu intizi, minn naha, biex jitqieghed fis-suq Ewropew laham irhis li
kien jorigina minn Stati terzi li normalment ma kienx tajjeb ghall-konsum mill-
bniedem skont ir-regoli nazzjonali u Komunitarji u, min-naha l-ohra, biex jintalbu
indebitament rifuzjonijiet fuq l-importazzjoni.

Bhala konsegwenza tal-imsemmija frodi, gew evazi dazji fuq l-importazzjoni fir-rigward
tal-merkanzija inkwistjoni, peress li l-awtoritajiet doganali kompetenti ma kellhomx
l-informazzjoni mehtiega biex jiddahhlu fil-kontijiet.

I-6799



SENTENZA TAS-16.7.2009 — KAWZI MAGHQUDA C-124/08 U C-125/08

Il-Kawza C-124/08

Mid-decizjoni tar-rinviju fil-Kawza C-124/08 jirrizulta li, fi tmiem il-proceduri li saru,
fl-ewwel istanza, quddiem il-correctionele rechtbank van Antwerpen (Qorti Kriminali
ta’ Antwerp) u fl-appell, quddiem il-hof van beroep te Antwerpen (Qorti tal-Appell ta’
Antwerp), G. Snauwaert, D. Vlaeminck, J. Den Haerynck u A. De Wintere gew
ikkundannati in solidum ghall-hlas tad-dazji u t-taxxi fuq l-importazzjoni evazi kif ukoll
ghall-hlas tal-interessi moratorji. Algemeen Expeditiebedrijf Zeebrugge BVBA u
Coldstar NV gew iddikjarati responsabbli taht il-ligi ¢ivili ghall-ammonti dovuti
rispettivament minn G. Snauwaert u J. Den Haerynck.

Il-qorti tar-rinviju tindika li, insostenn tal-appell taghhom fuq punt ta’ ligi kontra
s-sentenza tal-hof van beroep te Antwerpen tal-25 ta’ Ottubru 2006, ir-rikorrenti fil-
kawza principali invokaw b’'mod partikolari d-dispozizzjonijiet tal- Artikolu 221(1) u (3)
tal-Kodi¢i Doganali, u sostnew li din l-ahhar imsemmija qorti ddecidiet zbaljatament,
minn naha, li n-nuqqas ta’ dhul fil-kontijiet jew id-dhul tardiv fil-kontijiet tal-ammonti
tad-dazji fuq l-importazzjoni jew l-esportazzjoni legalment dovuti ma jaffettwax
il-fakulta tal-awtoritajiet doganali li jirkupraw a posteriori 1-imsemmija dazji u, min-
naha l-ohra, li, ghall-finijjiet tal-estenzjoni tat-terminu ta’ preskrizzjoni ta’ tliet snin li
jibda jiddekorri mid-data li fiha nholoq id-dejn doganali previst fl-imsemmi paragrafu
(3), mhuwiex rilevanti li jkun maghruf l-awtur tal-att li jista’ jaghti lok ghal proceduri
kriminali li minhabba fih l-awtoritajiet ma setghux jiddeterminaw l-imsemmi ammont.

Fdawn i¢-cirkustanzi, il-Hof van Cassatie (Qorti ta’ Kassazzjoni) iddecidiet li
tissospendi I-proceduri u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li
gejjin:

“1) L-Artikolu 221(1) tal-[Kodici Doganali], ghandu jinftiechem fis-sens li I-komuni-
kazzjoni ta’ dejn doganali lill-persuna taxxabbli tista’ tigi mwettqa b’'mod legali biss
wara li d-dejn doganali jkun iddahhal fil-kontijiet jew, fi kliem iehor, fis-sens li
l-komunikazzjoni ta’ dejn doganali lill-persuna taxxabbli [...] ghandha dejjem
issehh wara l-inkluzjoni tieghu fil-kontijiet sabiex tkun legali jew konformi [mal-
imsemmija dispozizzjoni]?
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2) L-Artikolu 221(3) tal-[Kodic¢i Doganali], ghandu jinftiehem fis-sens li 1-possibbilta
ghall-awtoritajiet doganali biex jikkomunikaw b’'mod legalil-ammont imdahhal fil-
kontijiet, wara l-iskadenza ta’ terminu ta’ tliet snin li jiddekorri mid-data li fiha
nholoq id-dejn doganali, meta dan id-dejn jirrizulta minn att li jista’ jaghti lok ghal
proceduri f’qorti kriminali, tezisti biss fil-konfront tal-persuna li hija responsabbli
ghal [dan I-]att?”

ll-Kawza C-125/08

Mid-de¢izjoni tar-rinviju fil-Kawza C-125/08 jirrizulta li, permezz ta’ sentenza tal-hof
van beroep te Antwerpen tat-2 ta’ Mejju 2007, G. Deschaumes gie kkundannat ghall-
hlas ta’ dazji u taxxi fuq l-importazzjoni evazi kif ukoll ghall-hlas tal-interessi moratorji.

Il-qorti tar-rinviju tindika li, insostenn tal-appell tieghu fuq punt ta’ ligi kontra
l-imsemmija sentenza, G. Deschaumes invoka, b’'mod partikolari, id-dispozizzjonijiet
tal-Artikolu 221(1) tal-Kodic¢i Doganali, u sostna li I-hof van beroep te Antwerpen ma
kkonstatatx li d-dejn doganali ddahhal fil-kontijiet qabel ma gie kkomunikat u li ma
jirrizultax mill-atti tal-process tal-kawza principali li dan id-dhul fil-kontijiet sehh.

F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Hof van Cassatie ddecidiet li tissospendi l-proceduri u li
taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja domanda preliminari identika ghall-ewwel domanda
maghmula fil-Kawza C-124/08.

Permezz ta’ digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tat-22 ta’ April 2008, il-Kawzi
C-124/08 u C-125/08 inghaqdu ghall-finijiet tal-pro¢edura bil-miktub u orali, kif ukoll
ghall-finijiet tas-sentenza.
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Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ammissibbilta tat-talbiet ghal decizjoni preliminari

[I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej issostni li t-talbiet ghal decizjoni preliminari
huma inammissibbli ghar-raguni li mhumiex immotivati bizzejjed.

F’dan ir-rigward, ghandu jigi mfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, in-necessita li
tinghata interpretazzjoni tad-dritt Komunitarju li tkun utli ghall-qorti nazzjonali
tehtieg li din tiddefinixxi l-kuntest fattwali u legizlattiv li tahtu jagghu d-domandi li hija
taghmel jew li, ghall-inqas, tispjega ¢-¢irkustanzi fattwali li fughom dawn id-domandi
huma bbazati (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi tal-21 ta’ Settembru 1999, Albany,
C-67/96, Gabra p. I-5751, punt 39, tal-11 ta’ April 2000, Deliége, C-51/96 u C-191/97,
Gabra p. I-2549, punt 30, kif ukoll tad-19 ta’ Settembru 2006, Wilson, C-506/04, Gabra
p- [-8613, punt 38).

L-informazzjoni moghtija fid-decizjonijiet tar-rinviju ma ghandhiex tippermetti biss
lill-Qorti tal-Gustizzja taghti twegibiet utli, izda ghandha wkoll taghti lill-Gvernijiet tal-
Istati Membri kif ukoll lill-partijiet ikkoncernati l-possibbilta li jipprezentaw
osservazzjonijiet skont l-Artikolu 23 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja. Hija 1-Qorti
tal-Gustizzja li ghandha tizgura li din il-possibbiltad tkun mharsa, b’kunsiderazzjoni
ghall-fatt li, skont din id-dispozizzjoni, id-decizjonijiet tar-rinviju biss huma nnotifikati
lill-partijiet ikkoncernati (ara, b’'mod partikolari, is-sentenzi Albany, ic¢itata iktar ’il fuq,
punt 40, tat-12 ta’ April 2005, Keller, C-145/03, Gabra p. 1-2529, punt 30 u Wilson,
iccitata iktar ’il fuq, punt 39).

Fdan il-kaz, minn naha, id-decizjonijiet tar-rinviju fihom bizzejjed dettalji sabiex
jippermettu lill-Gvernijiet tal-Istati Membri kif ukoll lill-partijiet interessati 1-ohra
jipprezentaw osservazzjonijiet. Jirrizulta barra minn hekk mill-osservazzjonijiet
ipprezentati mill-Gvern Belgjan u minn dak Elleniku kif ukoll mill-Kummissjoni li
dawn setghu effettivament jiehdu pozizzjoni fuq id-domandi maghmula mill-qorti tar-
rinviju.
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Min-naha l-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja tikkunsidra li hija suffi¢jentement informata
mill-informazzjoni li tinsab fid-decizjoni tar-rinviju u fl-osservazzjonijiet li gew
ipprezentati lilha sabiex tkun tista’ tirrispondi b’'mod utli ghad-domandi maghmula.

Minn dak li ntqal iktar ’il fuq jirrizulta li hemm lok li 1-Qorti tal-Gustizzja tirrispondi
ghad-domandi maghmula.

Fugq l-ewwel domanda fil-Kawza C-124/08 u fuq l-unika domanda fil-Kawza C-125/08

Permezz ta’ dawn id-domandi, il-qorti tar-rinviju tixtieq issir taf jekk 1-Artikolu 221(1)
tal-Kodi¢i Doganali ghandux jigi interpretat fis-sens li l-komunikazzjoni mill-
awtoritajiet doganali lid-debitur, skont il-proceduri xierqa, tal-ammont tad-dazji fuq
l-importazzjoni jew l-esportazzjoni li ghandu jithallas tista’ ssir validament biss jekk
l-ammont ta’ dawn id-dazji jkun iddahhal fil-kontijiet precedentement mill-imsemmija
awtoritajiet.

Fdan ir-rigward, bizzejjed jigi mfakkar li mill-formulazzjoni tal-Artikolu 221(1) tal-
Kodici Doganali jirrizulta li d-dhul fil-kontijiet li, skont I- Artikolu 217(1) tal-imsemmi
Kodici, jikkonsisti fid-dhul tal-ammont tad-dazji, mill-awtoritajiet doganali, fil-kotba
tal-kontijiet jew f’kull mezz iehor ekwivalenti, ghandu bilfors jipprecedi l-komunikaz-
zjoni lid-debitur tal-ammont tad-dazji fuq l-importazzjoni jew tad-dazji fuq
l-esportazzjoni (sentenza tat-23 ta’ Frar 2006, Molenbergnatie, C-201/04, Gabra
p. [-2049, punt 46).

Fil-fatt, tali zvolgiment kronologiku tal-proceduri ta’ dhul fil-kontijiet u ta’
komunikazzjoni tal-ammont tad-dazji, affermat fit-titolu stess tat-Tagsima 1 tal-
Kapitolu 3 tat-Titolu VII tal-Kodici Doganali, “Dhul fil-kontijiet u komunikazzjoni ta’
l-ammont tad-dazju lid-debitur”, ghandu jigi rrispettat sabiex ma jigux ikkawzati
differenzi ta’ trattament bejn il-persuni responsabbli ghall-hlas u, konsegwentement,
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isir dannu ghall-funzjonament armonjuz tal-unjoni doganali (sentenza Molenbergna-
tie, iccitata iktar ’il fuq, punt 47).

Konsegwentement, ir-risposta ghall-ewwel domanda fil-Kawza C-124/08 u ghall-unika
domanda maghmula fil-Kawza C-125/08 ghandha tkun li 1-Artikolu 221(1) tal-Kodici
Doganali ghandu jigi interpretat fis-sens li I-komunikazzjoni mill-awtoritajiet doganali
lid-debitur, skont il-proceduri xierqa, tal-ammont tad-dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni li ghandu jithallas tista’ ssir b’'mod validu biss jekk l-ammont ta’ dawn
id-dazji jkun iddahhal fil-kontijiet precedentement mill-imsemmija awtoritajiet.

Fugq it-tieni domanda fil-Kawza C-124/08

Permezz ta’ din id-domanda, il-qorti tar-rinviju tixtieq issir taf jekk I-Artikolu 221(3)
tal-Kodic¢i Doganali ghandux jigi interpretat fis-sens li, wara l-iskadenza tat-terminu ta’
tliet snin li jibda jiddekorri mid-data li fiha jinholoq id-dejn doganali, l-awtoritajiet
doganali ta’ Stat Membru jistghu jikkomunikaw b’mod validu l-ammont tad-dazji li
ghandu jigi rkuprat biss fil-konfront tal-persuna li hija responsabbli ghall-att li jista’
jaghti lok ghal proceduri kriminali li minhabba fih l-awtoritajiet doganali ma setghux
jiddeterminaw l-ammont ezatt tal-imsemmija dazji.

B'mod preliminari, ghandu jigi mfakkar li l-espressjoni “att li jista’ jaghti lok ghal
proceduri tal-qorti kriminali” uzata fl-Artikolu 221(3) tal-Kodici Doganali tkopri l-atti
li, skont l-ordinament guridiku tal-Istat Membru li l-awtoritajiet kompetenti tieghu
jkunu qed jippruvaw jiksbu rkupru a posteriori, jistghu jigu kkunsidrati bhala reati fis-
sens tad-dritt kriminali nazzjonali [ara b’analogija, fir-rigward tal-Artikolu 3 tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1697/79, tal-24 ta’ Lulju 1979, dwar l-irkupru a
posteriori tad-dazji fuq l-importazzjoni jew tad-dazji fuq l-esportazzjoni li ma ntalbux
mill-persuna taxxabbli fir-rigward ta’ merkanzija ddikjarata ghal procedura doganali li
tinvolvi l-obbligu li jithallsu dawn id-dazji (GU L 197, p. 1), is-sentenza tas-
27 ta’ Novembru 1991, Meico-Fell, C-273/90, Gabra p. I-5569, punt 9].
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I1-Qorti tal-Gustizzja kellha I-okkazjoni tippreciza wkoll li 1-klassifikazzjoni ta’ att, mill-
awtoritajiet doganali, bhala “att li jista’ jaghti lok ghal proceduri tal-qorti kriminali” ma
tikkostitwixxix konstatazzjoni li effettivament twettaq reat kriminali. L-imsemmija
klassifikazzjoni ssir biss fil-kuntest u ghall-finijiet ta’ procedura ta’ natura amminis-
trattiva li l-uniku ghan taghha huwa li tippermetti lill-imsemmija awtoritajiet
jirrimedjaw ghal gbir inkorrett jew insuffi¢jenti ta’ dazji fuq l-importazzjoni jew fuq
l-esportazzjoni (ara b’analogija, fir-rigward tal-Artikolu 3 tar-Regolament Nru 1697/79,
is-sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2007, ZF Zefeser, C-62/06, Gabra p- 1-11995, punt 28).

Sabiex tinghata risposta ghal din id-domanda, ghandu, minn naha, jigi rrilevat li, skont
1-Artikolu 221(1) tal-Kodi¢i Doganali, il-komunikazzjoni tal-ammont tad-dazji fuq
l-importazzjoni jew tad-dazji fuq l-esportazzjoni li ghandu jithallas ghandha ssir fil-
konfront tad-debitur tad-dejn doganali.

Min-naha l-ohra, ghandu jigi kkonstatat li 1-ewwel sentenza tal-paragrafu (3) tal-
imsemmi Artikolu tistipula regola ta’ preskrizzjoni li skontha din il-komunikazzjoni ma
tistax issir wara li jkun skada t-terminu ta’ tliet snin li jibda jiddekorri mid-data li fiha
jinholoq id-dejn doganali.

Bhala e¢c¢ezzjoni ghal din ir-regola, it-tieni sentenza tal-imsemmi paragrafu tipprovdi li
l-awtoritajiet doganali jistghu, sakemm id-dispozizzjonijiet fis-sehh hekk jippermettu,
iwettqu tali komunikazzjoni wara l-iskadenza ta’ dan it-terminu meta jkun bhala
rizultat ta’ att li jista’ jaghti lok ghal proceduri kriminali li 1-awtoritajiet doganali ma
setghux jistabbilixxu l-ammont ezatt tad-dazji legalment dovuti.

Konsegwentement, kemm mill-kliem kif ukoll mill-istruttura tal-Artikolu 221 tal-
Kodic¢i Doganali jirrizulta li l-ammont tad-dazji jista’ jigi kkomunikat lid-debitur wara
l-iskadenza tat-terminu ta’ tliet snin meta, wara li twettaq att li jista’ jaghti lok ghal
proceduri kriminali, l-awtoritajiet doganali inizjalment ma setghux jistabbilixxu
l-ammont ezatt tad-dazji legalment dovuti, inkluz meta l-imsemmi debitur ma jkunx
l-awtur ta’ dan l-att.
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Din l-interpretazzjoni hija barra minn hekk ikkonfermata mill-uzu tal-kliem
“komunikazzjoni bhal dik” fit-tieni sentenza tal-Artikolu 221(3) tal-Kodi¢i Doganali,
li jirreferu ghall-kliem “[k]Jomunikazzjoni lid-debitur” li jinsabu fl-ewwel sentenza ta’
din id-dispozizzjoni. B’hekk, l-imsemmija dispozizzjoni ma tillimitax il-komunikaz-
zjoni tad-dazji li ghandhom jithallsu biss lid-debitur li jkun l-awtur tal-att li jista’ jaghti
lok ghal proceduri kriminali.

Konsegwentement, ir-risposta ghat-tieni domanda maghmula fil-Kawza C-124/08
ghandha tkun li I-Artikolu 221(3) tal-Kodi¢i Doganali ghandu jigi interpretat fis-sens li
l-awtoritajiet doganali jistghu jikkomunikaw b’'mod validu lid-debitur l-ammont tad-
dazji legalment dovuti wara l-iskadenza tat-terminu ta’ tliet snin li jibda jiddekorri mid-
data li fiha jinholoq id-dejn doganali meta l-ammont ezatt tal-imsemmija dazji ma setax
jigi ddeterminat mill-imsemmija awtoritajiet bhala rizultat ta’ att li jista’ jaghti lok ghal
proceduri kriminali, inkluz meta l-imsemmi debitur ma jkunx l-awtur ta’ dan l-att.

Fugq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza prin¢ipali, in-natura ta’
kwistjoni mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq
l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-
Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, [I-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 221(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92, tat-
12 ta’ Ottubru 1992, li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita ghandu jigi
interpretat fis-sens li -komunikazzjoni mill-awtoritajiet doganali lid-debitur,
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skont il-proceduri xierqa, tal-ammont tad-dazji fuq l-importazzjoni jew
l-esportazzjoni li ghandu jithallas tista’ ssir b’'mod validu biss jekk l-ammont
ta’ dawn id-dazji jkun iddahhal fil-kontijiet precedentement mill-imsemmija
awtoritajiet.

2) L-Artikolu 221(3) tar-Regolament Nru 2913/92 ghandu jigi interpretat fis-
sens li l-awtoritajiet doganali jistghu jikkomunikaw b’mod validu lid-debitur
l-ammont tad-dazji legalment dovuti wara l-iskadenza tat-terminu ta’ tliet
snin li jibda jiddekorri mid-data li fiha jinholoq id-dejn doganali meta
l-ammont ezatt tal-imsemmija dazji ma setax jigi ddeterminat mill-
imsemmija awtoritajiet bhala rizultat ta’ att li jista’ jaghti lok ghal proceduri
kriminali, inkluz meta l-imsemmi debitur ma jkunx l-awtur ta’ dan l-att.
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